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ABSTRACT

This paper investigates the specificity of time in the language of adults aged over 60, combining the knowledge
of linguistics (BENVENISTE, 1989; 1995), philosophy (RICOUER, 2007) and psychoanalysis (FREUD, 1975;
GARCIA-ROSA, 1991; ROSSI, 2010). It analyses the language of someone who is ageing not through the
biological bias, but through the perspective of the linguistics of enunciation. The results pointed out that the
language is the possibility of living uniquely its experience of time.
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RESUMO

Este trabalho investiga a especificidade do tempo na linguagem de adultos com mais de 60 anos, reunindo
conhecimentos da linguistica (BENVENISTE, 1989; 1995), da filosofia (RICOUER, 2007) e da psicanélise
(FREUD, 1975; GARCIA-ROZA, 1991; ROSSI, 2010). Analisa a linguagem de alguém gue envelhece ndo sob
0 viés bioldgico, mas a partir da perspectiva da linguistica da enunciacdo. Os resultados mostram que a
linguagem é a possibilidade de viver singularmente a experiéncia do tempo.

Palavras-chave: Tempo. Linguagem. Enunciacéo.

INTRODUCAO

Este texto constitui parte de uma investigacdo maior? que teve por objetivo pensar sobre a
especificidade do tempo na linguagem de adultos com mais de 60 anos, reunindo conhecimentos da
linguistica (BENVENISTE, 1989; 1995), da filosofia (RICOUER, 2007) e da psicanalise (FREUD,
1975; GARCIA-ROZA, 1991; ROSSI, 2010).

O interesse de pesquisa surgiu em razdo do convivio com pessoas com mais de 60 anos e da
observacao da ocorréncia de narrativas sobre a presenca do passado na fala dessas pessoas. As pessoas
falam do e sobre o tempo num dado momento do presente, ora narrando histdrias ou acontecimentos,
ora repetindo fatos ja contados, as vezes até mesmo para 0s mesmos interlocutores. Por que o tempo
esta tdo presente na linguagem dessas pessoas? Que tipo de relagdo se constréi entre o sujeito e o

tempo na e pela linguagem?
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graduacdo em Letras pela Universidade de Passo Fundo. E professora do Curso de Letras e do Programa de Pds-graduacéao
em Letras da UPF e desenvolve estudos na linha de “Constitui¢do e interpretacdo do texto e do discurso”. E-mail:
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2 Tese de doutorado: Linguagem e tempo: a memdria na perspectiva da enunciacao.
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E possivel pensar sobre a linguagem do presente a partir de uma manifestacao linguistica do
passado? Benveniste (1995, p. 26) nos encorajou a ir em busca de respostas a essa questdo em varios
textos que integram os PLG3, mas quando lemos sua afirmagdo de que “o discurso faz renascer o
acontecimento e a experiéncia do acontecimento ”, encontramos uma espécie de senha que
impulsionou a investigagdo. Se o discurso faz renascer o acontecimento, como podemos sustentar
que a fala sobre o passado é tdo somente “do passado™? Se a enunciagdo ¢ da esfera do discurso e
constitui um momento inédito, é legitimo asseverar que a fala de alguém pode ser uma mera
repeticdo?

Decidimos problematizar a questdo do tempo (manifesto via memdria, nas narrativas de fatos e
acontecimentos do passado e ou na repeticdo desses) ndo sob o viés fisico ou bioldgico, mas como
linguistas da enunciacdo. Assim sendo, dirigimos nosso olhar para as manifestacdes do tempo na
linguagem sob o aspecto da singularidade de quem evoca.

Sabemos que nem sempre é dado o devido valor social a fala sobre o passado. Quando no
discurso de adultos, em especial, no discurso daqueles que viveram bastante tempo (incluimos aqui
todos aqueles que a sociedade considera idosos), costuma ser associada, de acordo com 0 senso
comum, 2 fala “de velho” — uma fala que parece ter sentido apenas para o falante/locutor e que se
torna desinteressante para o ouvinte/ interlocutor.

Estamos interessados na singularidade advinda da enunciacdo de alguém que envelhece.
Nesse sentido, ndo pretendemos categorizar um discurso tipoldgico®. Buscamos refletir sobre o lugar
que o tempo (manifesto via memaria ou repeticdo) pode ocupar no discurso de adultos com mais de
60 anos, que se tornam sujeitos na e pela linguagem e que resgatam o tempo e a memoria pelo discurso
e ndo na e pela idade.

Muitas sé@o as raz6es que justificam o interesse na linguagem de adultos com mais de 60 anos.
Em vista dos limites deste artigo, elencamos apenas algumas.

A primeira constatacdo é o crescimento da populagdo idosa no mundo. De acordo com dados
da ONUS, a populagdo no mundo todo esta envelhecendo. Japdo, Italia, Alemanha, Finlandia,

Bulgéria e Grécia contam com populacdo idosa em torno de 30%. Um segundo aspecto é o aumento

3 Problemas de Linguistica Geral | (1995) e Problemas de Linguistica Geral 11 (1989).

4 Decidimos questionar o conceito de velho (ou de idoso), razdo pela qual nos referimos, ao longo desta pesquisa, a
pessoas com mais de 60 anos. Embora a idade ndo possa ser fator desconsiderado, sabemos que a definicdo de idoso néo
pode ser reduzida a mera soma de um tempo de vida. Estamos de acordo com Mucida (2012) para quem o conceito de
velho ndo corresponde a uma categoria estavel, natural e homogénea, pois (co)existem inimeras “velhices” em constante
processo de ressignificacdo.

5 Por exemplo, um discurso de velho em oposicio a um discurso de qualquer outra categoria etaria, psicoldgica ou social.
6 http://www.un.org/esa/socdev/documents/ageing/Data/WorldPopulationAgeingReport2013.pdf

Acesso em 23/10/2015.
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da populagdo idosa no Brasil. Conforme relatério da ONU de 20157, a populagdo idosa no pais esta
em torno de 12% e, conforme estimativas, em 2050 esse nimero deve chegar a 22,5%?8. Esse cenario,
por si so, revela a urgéncia da producéo de mais conhecimento sobre a populagéo que envelhece. E
nesse contexto que surge a terceira motivagdo para essa investigacdo. Se a cada ano que passa mais
pessoas Vviverdo mais tempo, é necessario ampliar os estudos que reflitam sobre essa populagdo que
estd envelhecendo sob diferentes perspectivas tedricas. Pensamos que a linguistica tem muito a
contribuir, uma vez que ela é a tentativa de compreender a linguagem, como ensinou Benveniste
(1995, p. 285), e a linguagem é condicdo do homem®, pois é a linguagem que “ensina a propria
definicdo do homem. ”

Qual é o papel do tempo, manifesto através da memoria e/ou da repeticdo, no discurso de
adultos com mais de 60 anos? Como o passado atua no presente dos participantes da pesquisa? Quem
é esse sujeito que recorre a memdaria para instituir seu lugar em um espago-tempo? Essas foram
algumas questdes que nos propusemos a responder.

Acreditamos que os estudos linguistico-enunciativos encontram terreno fértil para
problematizar esse tema que, ao focalizar o papel do tempo no discurso, pde em relevo a singularidade
da enunciacdo de alguém com mais de 60 anos. Esperamos, assim, contribuir para que os resultados
alcancados possam abrir espaco para a expansdo da linguistica, especialmente dos estudos
enunciativos, e para a ampliacdo da compreensdo da dimensdo subjetiva constitutiva da atividade
linguistica implicada nas interag¢@es sociais que envolvem o sujeito.

Reconhecemos, entretanto, os limites de nossa pesquisa que ndo tem a pretensdo de encerrar
a reflexdo acerca do tema, mas apontar para outra(s) possibilidade(s) de analise ao colocar no centro
da discussdo o0 homem e a linguagem. Realizamos uma primeira experiéncia de olhar em direcdo as
atividades significantes dos homens em interacdo social (conforme Teixeira, 2012); nossa pesquisa
configura-se em “uma” perspectiva de leitura para as representacdes do sujeito na linguagem e visa
contribuir com algo novo para a compreensdo do modo como o tempo (via memdria e/ou repeticao)
tomam lugar no discurso de alguém que envelhece.

Para apresentar este estudo, organizamos cinco secdes. Na primeira, trazemos a teoria
linguistico-enunciativa que embasa nossa investigacdo com objetivo de explicitar como a pessoa que
fala se torna sujeito no discurso. Na segunda, abordamos a categoria tempo, ja que este € o lugar, por

exceléncia, onde habitam discurso e memdria. Na terceira secdo, apresentamos a metodologia da

7 http://esa.un.org/unpd/popdev/Profilesofageing2015/index.html Acesso em 23/10/2015

8 http://www.ibge.gov.br/estadosat/perfil.php?sigla=rs Acesso em 21/09/14.

 Argumento desenvolvido por Flores (2013b), no capitulo 3 da obra Introduc&o & teoria de Benveniste, quando apresenta
sugestdes de temas para debate a partir do que considera o primeiro momento da reflexdo do mestre sirio sobre a
enunciacgdo, quando se volta a discussdo sobre a subjetividade e a categoria de pessoa.
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pesquisa para, a seguir, na quarta sec¢do, a partir de um recorte do corpus da pesquisa, mostrar de que
modo a noc¢do de tempo se redimensiona no discurso de alguém que envelhece. Por fim, na quinta e

ultima secéo, apresentamos as consideracgdes finais.

1. NocAo DE SUJEITO EM BENVENISTE — ALGUEM QUE ADVEM NA E PELA ENUNCIACAO

Com objetivo de compreender como a pessoa que fala se torna sujeito no discurso,
percorremos um caminho tedrico, guiados por Flores (2013b), a fim de derivar, do constructo tedrico
de Benveniste (1989; 1995), uma nocao de sujeito da enunciagdo que nos permitisse compreender
quem ¢é esse sujeito que fala no tempo e do tempo e que recorre @ memdaria para instituir-se em um
aqui-agora.

Definir a nogdo de sujeito em Benveniste é tarefa complexa, pois tal no¢do nao se encontra
explicita na obra do linguista. De acordo com Teixeira & Flores (2010), as palavras sujeito, subjetivo
e subjetividade sdo recobertas por significados diferentes nos textos do linguista sirio, por isso, além
da necessidade de instaurar um ponto de vista de leitura, é preciso atentar para a especificidade da
construcdo do pensamento tedrico do autor, que, muitas vezes, € incompativel com uma leitura linear.

De acordo com Flores (2013a, p. 99), é necessario considerar a existéncia de uma rede
conceitual em Benveniste, por isso é dificil — e mesmo improdutivo — estudar o significado de um
termo isoladamente, uma vez que ndo se podem tomar 0s mesmos itens lexicais como sinbnimos nem
mesmo em um unico texto do autor. Além disso, muitas palavras e no¢fes encontram-se articuladas
sob relagdes hierarquicas, paralelas, transversais, fazendo com que o sentido de um termo se apoie na
definicdo de outro(s).

Em razéo dessa complexidade, Flores (2013a) decide considerar a teoria enunciativa
benvenistiana como estruturada por uma rede de primitivos tedricos (p. 99) e identifica, em sua
analise do texto Da subjetividade na linguagem (1958), o que considera o primeiro principio da teoria:
“o0 homem ¢ de natureza intersubjetiva porque ¢ constituido pela linguagem” (p. 100).

A partir do termo intersubjetividade, Flores elege um percurso lexical*® a ser percorrido, o
qual considera importante para compreender o escopo da nocdo de sujeito da enunciacdo em
Benveniste. Para Flores (2013a, p. 100), a nocéo de intersubjetividade revela o principio basico da
teoria de Benveniste, 0 de que “o homem ¢é de natureza intersubjetiva porque € constituido pela
linguagem”. Essa ideia da linguagem como condic¢do de existéncia do homem e de sua natureza

intersubjetiva € uma novidade na leitura atual dos textos do linguista sirio: “a linguagem ¢ constitutiva

10 Tal percurso envolve estudo minucioso dos termos linguagem, lingua, linguas, homem, locutor, sujeito, categoria de
pessoa, subjetividade e intersubjetividade e pode ser consultado em Flores (2013a) e em Valério (2015).

217



Cadernos de Linguagem e Sociedade, 18(2), 2017

do homem na justa medida em que a intersubjetividade Ihe é inerente, sem o que ndo se poderia
encontrar ‘no mundo, um homem falando com outro homem’. > (p. 106).

A enunciacgao ensina sobre 0 homem, assevera Benveniste, pois 0s seres humanos ndo sao
somente 0s objetos de conhecimento uns para 0s outros, mas também de sujeitos que “se confirmam
uns aos outros. ” (WATZLAWICK apud CAPT, 2013, p. 91).

Consideramos a noc¢do de intersubjetividade presente na enunciacdo de grande importancia
para esta pesquisa, pois, conforme atestam Teixeira & Flores (2010), na leitura de Ono (2007), a
enunciacdo é sempre dialdgica: “a nocdo de intersubjetividade abre as possibilidades da teoria
benvenistiana da enunciagéo a relagdo com o social” (p. 51).

Veremos, em parte do recorte de analise que apresentamos na Ultima secdo deste texto, de que
modo a relacdo de intersubjetividade se constitui duplamente — na relacdo com outro (tu imediato) e
na relagdo com o Outro (os outros discursos que circulam socialmente).

A partir da leitura de Benveniste (1995, p. 286) de que “¢ na ¢ pela linguagem que o homem
se constitui como sujeito”, Flores (2013a) passa a defender uma nogéo de efeito de apropriacdo que
transformara o homem/o locutor em sujeito. Nesse sentido, ndo haveria um sujeito aprioristicamente
concebido, mas sim um sujeito que advem da enunciacéo.

A nocdo de sujeito que se constitui através da enunciacdo é inevitavel para compreender as
condigdes enunciativas associadas ao processo de instanciac¢do do sujeito no discurso dos adultos com
mais de 60 anos que integram esta pesquisa. Se 0 sujeito ndo existe antes da enunciacdo, mas se
institui através dela, precisamos olhar para as possibilidades dessa instanciacéo singular do sujeito
que enuncia.

Se aceitamos esse principio, é porque nos contrapomos a ideia da existéncia de um sujeito
(seja ele jovem, adulto, velho/ idoso) preexistente a enunciacdo. Estamos em busca da definicdo de
um lugar que o tempo ocupa no discurso desses adultos com mais de 60 anos, que se tornam sujeitos
na e pela linguagem e que resgatam o tempo e a memoria pelo discurso e ndo na e pela idade. Assim,
para nos, toda vez que alguém enuncia uma experiéncia nova se realiza na linguagem, o que coloca
em cheque o pressuposto de que as pessoas repetem.

Olhamos de modo singular para o discurso das pessoas com mais de 60 anos que integram o
corpus da pesquisa a fim de analisar como essas pessoas se tornam sujeitos (assumem uma posicao
de sujeito) via enuncia¢do. Como vimos, a base em que se estrutura a teoria do sujeito em Benveniste
é a intersubjetividade. Encontramos nesse conceito uma abertura possivel para problematizar a
seguinte questdo: se 0 sujeito se constitui pela intersubjetividade, isto €, pelo outro, como esse lugar

do outro/Outro possibilita a constituicdo do eu? Voltaremos a essa questdo em breve. Antes,
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apresentamos uma reflexdo sobre o tempo, categoria enunciativa indissociavel da categoria sujeito na

constituicdo do discurso.

2. O TEMPO — LUGAR ONDE HABITAM DISCURSO E MEMORIA

Nosso interesse de pesquisa, ja dissemos, é analisar as manifestacfes do tempo na linguagem
de alguém que envelhece.

Estudos sobre a categoria tempo séo recorrentes na literatura contemporanea (ALVES, 2008;
BIANCHI, 1993; FIORIN, 2010; MUCIDA, 2012). O tema ha muito instiga filosofos e pensadores,
como Aristételes, Heidegger, Kant e Santo Agostinho, para citar algumas das referéncias mais
recorrentes. “O que €, por conseguinte, o tempo? Se ninguém me perguntar eu o sei; se eu quiser
explica-lo a quem me fizer essa pergunta, ja nao saberei dizé-lo. ” (SANTO AGOSTINHO, XI, 1948,
p. 17). Tal é a complexidade dessa categoria que n&o seria dificil emaranhar-se nos labirintos dessa
reflexdo. Para ndo nos incorrermos em tal risco, dado o limite de espaco, restringiremos neste artigo
a abordagem do tempo na perspectiva benvenistiana. Justificamos essa escolha ndo apenas pelo
carater da pesquisa, mas porque a nogdo de tempo em Benveniste é fecunda para a busca da
compreensdo do modo como a nog¢ao de tempo se inter-relaciona com a nogéo de sujeito para analisar
0 papel do tempo no discurso.

Para Dessons (2006, p. 109, traducdo livre), a relacdo entre discurso e tempo é muito
importante na teoria da enunciagdo: “esta relagdo, estabelecida pela instanciacdo do sujeito no
presente de sua fala, faz da linguagem a condi¢cdo mesma da historia”.

No conjunto de textos que integram os PLG de Emile Benveniste, a categoria tempo ocupa
importante espaco®!. Arriscamos trazer aqui apenas uma parte da reflexdo??, assumindo o risco dessa
opcao.

Para Benveniste (1989; 1995), a categoria tempo ocupa posicao privilegiada nos estudos sobre
a enunciacdo. Desde a discussdo sobre os planos histdrico e do discurso®?, passando pelas descri¢cdes

de tempo fisico e tempo cronico, ganha destaque algo que o autor classifica como um terceiro nivel

11 Emile Benveniste aborda a tematica de modo mais especifico em dois textos: As relagdes do tempo no verbo francés
(1995) e A linguagem e a experiéncia humana (1989).

12 Baseamo-nos nas reflexdes que constam no texto A linguagem e a experiéncia humana (1989). Destacamos, contudo,
a importancia da integralidade da leitura dos textos referidos para a compreensao da pesquisa.

13 Benveniste (1995) distingue plano histérico do plano do discurso no texto As relacdes do tempo no verbo francés. Tal
distincdo, alerta Flores (2012), tem sido fonte de leituras equivocadas e mal-entendidos que produziram muitas criticas.
Uma das provaveis causas de erros de leitura se deve ao fato da polissemia em torno do termo enunciacgao nos diferentes
textos de Benveniste. Por isso, adverte Flores (2012, p. 151), é importante, ao se deparar com os textos do linguista sirio,
assumir uma leitura epistemoldgica: “a teoria de Benveniste precisa ser lida como uma complexa rede de termos,
definigdes e nocbes que estdo interligadas entre si através de relagfes hierarquicas — hiperonimicas e/ou hiponimicas - ,
paralelas, transversais, entre outras”.
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do tempo — o tempo linguistico, pois “uma coisa € situar um acontecimento no tempo cronico, outra
coisa é inseri-lo no tempo da lingua” (BENVENISTE, 1989, p. 74). E a esse tempo que nos dedicamos
agora.

Com Benveniste (1989) aprendemos que o tempo linguistico é uma categoria de linguagem,
pois é produzido na e pela enunciagdo, assim, toda vez que o pronome eu aparece em um enunciado
“uma experiéncia humana se instaura de novo e revela o instrumento linguistico que a funda”.

(BENVENISTE, 1989, p. 69).

A nocdo de tempo linguistico ndo estabelece correlagdo com os tempos verbais. Trata-se de

um tempo do discurso, portanto da enunciacdo, a qual promove, literalmente, alguns signos a

existéncia. Benveniste ensina que “¢ preciso saber distinguir as entidades que t€ém na lingua seu

estatuto pleno e permanente e aquelas que, emanando da enunciagdo, ndo existem sendo na rede de

‘individuos que a enunciagao cria e em relagao ao ‘aqui-agora’ do locutor” (BENVENISTE, 1989, p.

86, grifos do autor). E a enunciagio que cria o ‘aqui-agora’ da enunciagio. Assim, a temporalidade
é produzida na e pela enunciagdo, pois o tempo

é esta presenca no mundo que somente o ato de enunciagdo torna possivel, porque,

é necessario refletir bem sobre isso, 0 homem néo dispde de nenhum outro meio de

viver o ‘agora’ e de torna-lo atual sendo realizando-o pela insercdo do discurso no
mundo. (BENVENISTE, 1989, p. 85).

A nocdo de tempo ligada a instancia da enunciagdo é-nos particularmente importante.
Buscamos compreender como a nogdo de tempo se redimensiona no discurso de pessoas com mais
de 60 anos. Isso porque as pessoas dizem algo — aqui e agora - e o contetdo desse algo dito, como
veremos daqui a pouco no didlogo que recortamos para analise, esta ligado ao tempo, ou seja, a algo
que aconteceu no passado de alguém que fala, mas que retorna, através da linguagem, ao presente da
fala. A enunciagdo parece entdo facilitar a emergéncia de dois niveis de temporalidade
concomitantemente: um primeiro nivel ligado ao acontecimento — hic et nunc — e outro promovido

por ele, uma espécie de retorno (0 que acontece via narrativa, eco, repeticao).

Esse que denominamos primeiro nivel de temporalidade estda em uma situacdo de absoluta
singularidade, pois se trata da instauracdo de um aqui-agora, condi¢cdo de existéncia da enunciagéo.
Trata-se de um tempo linguistico ligado ao exercicio da fala, que se organiza e define como funcéo
do discurso e tem seu centro no presente da instincia de fala: “cada vez que um locutor emprega a
forma gramatical do ‘presente’ (ou uma forma equivalente), ele situa o acontecimento como

contemporaneo da instancia do discurso que 0 menciona” (BENVENISTE, 1989, p. 74).
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E importante lembrar que essa temporalidade do presente manifesta-se, ao nivel do discurso,
até mesmo de modo implicito, pois o Unico tempo inerente a lingua é o presente do discurso. Além
disso, o tempo instaura uma experiéncia fundamental da qual todas as linguas dao testemunho, cada
qual a sua maneira: é a possibilidade de determinar, atraves do presente do discurso, duas
possibilidades de referéncias temporais: a de indicar o que ndo é mais presente e 0 que ainda pode se

tornar.

Ocorre que, em razdo da possibilidade desse que chamamos de primeiro nivel de
temporalidade, pode — e ai entra nossa contribuicdo — manifestar-se algo que compreendemos como
integrante de um segundo nivel de temporalidade. Esse segundo nivel, ainda que sé possa existir na
dependéncia do primeiro, possibilita a inscri¢cdo de um sujeito na linguagem, a qual pode se manifestar
no resgate da memoria, através de narrativas de situagcdes que facam sentido no presente e que

permitam que as pessoas se inscrevam no presente.

Os participantes desta pesquisa resgatam, linguisticamente, o passado. Quando alguém
enuncia — aqui e agora — a nog¢ao de tempo esta assinalada; isso porque o sujeito fala no tempo, mas
também do tempo (do passado, do presente ou do futuro) e fala para um outro com quem ira alternar

0 papel de protagonista na enunciacéao.

Vimos que ha uma propriedade original da linguagem: o fato de este presente ser reinventado
a cada vez que um homem fala porque esse momento é novo, pois ainda nao foi vivido. Desse modo,
SO € possivel falar do tempo, seja ele passado, passado mais distante de todos ou mesmo do presente
pela linguagem. Assim sendo, a memédria (via narrativa do passado, por exemplo'#), sob a perspectiva
enunciativa, pode ser uma categoria capaz de promover a recuperacdo de uma possibilidade
enunciativa.

Em Benveniste vimos que o tempo é uma condi¢do para promover a lingua a enunciacdo, mas
qual é o papel do tempo no discurso de alguém que envelhece? De que modo o tempo se materializa

na construcao discursiva dos participantes da pesquisa?

Como dissemos na introducdo deste texto, ndo queremos reduzir a velhice a uma etapa

cronoldgica, posto que (co)existem intimeras formas de velhice®®. Olhamos para um discurso de

14 Na tese referida, aprofundamos a nogdo de memdria a partir dos conceitos de memoria individual e coletiva (RICOUER,

2007) e de repeticdo (FREUD, 1975; GARCIA-ROZA, 1991; ROSSI, 2010).

15 Conforme Mucida (2012), cada sujeito envelhece a sua maneira, por isso ndo se pode categorizar esse processo, que é
continuo e individual para cada pessoa. Sob o ponto de vista psicanalitico, a velhice caracteriza-se pela morte do desejo,
assim “o sentimento de velhice é bem diferenciado em cada caso; apenas quando persiste o predominio dos
desinvestimentos, uma espécie de autodestruicdo toma a forma de morte real ou morte psiquica com a formagdo de
inimeros sintomas” (p. 34).
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alguém que envelhece, observando uma posicdo que se constroi no ato enunciativo, na e pela
linguagem.

Nas secOes precedentes, procuramos, ainda que rapidamente, discorrer sobre as relacdes entre
as categorias de pessoa e tempo. Vimos que ndo podemos pensar sobre tempo sem levar em conta o
sujeito, pois ambos sdo indissociaveis. Ao estudar o sujeito, aprendemos que o fundamento da
linguagem € a intersubjetividade, pois eu ndo existe de forma autdnoma, sozinho; o eu s existe em
razdo de um tu, a quem se dirige e cuja condicdo se alterna no processo de comunicagdo. Vimos
também que o tempo é categoria indissociavel da categoria sujeito, pois 0 homem esta no tempo.

As pessoas que integraram esta pesquisa estdo inseridas em um mundo falado e falante. Mas
em que medida se da sua participacdo, via linguagem, nesse mundo? Como encontram um lugar para
se instituirem como sujeitos na enunciacdo? E se ndo o encontram, qual € o movimento que se
estabelece na enunciacdo? O que dificulta o processo de instituicdo de um lugar de fala?

Qual ¢é o papel do tempo no discurso dos adultos com mais de 60 anos que integram esta
pesquisa? E, ainda, de que modo o resgate do tempo contribui para a instituicdo de um lugar na
enunciacao?

Com Benveniste (1995, p. 27) aprendemos o poder fundador da linguagem, que “instaura
realidades, anima as coisas inertes, faz ver o que ainda néo existe, traz de volta o que desapareceu”;
vimos que “¢ dentro da, e pela lingua que individuo e sociedade se determinam mutuamente”
(BENVENISTE, 1995, p. 27), e que tal é o poder da lingua que individuo e sociedade se fundam
através dela (a lingua).

Inspirados por esses questionamentos é que mergulhamos nos dados, deixando-nos interrogar
por eles. Antes de seguir, queremos explicitar a especificidade da constituicdo de um corpus em
linguistica. Em enunciagdo, o corpus é um material que se transforma pelo olhar do analista, que
observa como ocorre a transformacdo do locutor em sujeito através do ato de apropriacdo da
linguagem. Sob esse olhar, emerge a singularidade de um ato que, por isso mesmo, nao admite
categorizacOes prévias. Por essa razdo, a metodologia de transcricdo foi delineada de acordo com a
singularidade do préprio objeto de analise e com a particularidade desta pesquisa, sem seguir um
modelo prévio estabelecido®®. Conforme Surreaux (2011), a transcri¢io é uma interpretacio daquilo
que se escuta ou presencia, ja que o que foi enunciado ndo pode ser recuperado na sua totalidade.
Trata-se, portanto, de uma nova enunciacao, se entendemos enunciagdo como a conversdo individual

da lingua em discurso, como ensina Benveniste. Assim, defendemos, de acordo com Surreaux (2011),

16 Assumimos, na transcricdo dos dados, a influéncia das leituras de textos sobre oralidade cuja transcricdo tivemos
oportunidade de conhecer. No entanto, justificamos que ndo nos associamos a nenhuma norma de transcricdo
preestabelecida exclusivamente por uma linha teérica.
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que a transposic¢ao do registro dos fatos linguisticos da modalidade oral para a escrita produzira uma
nova enunciagdo — a do transcritor que enuncia a partir de algo que ja foi enunciado — via testemunho,
individual, portanto. O que € passivel de ser recuperado ¢ o material linguistico produzido, ndo o ‘ato’

em si, irrecuperavel, evanescente que é. Dito isso, passamos a descri¢cdo da metodologia da pesquisa.

3. CoNsTITUICAO Do CORPUS

Os participantes da pesquisa sdo adultos com mais de 60 anos, que participaram
voluntariamente da pesquisal’ e autorizaram o registro de conversas produzidas em situacdes
informais, no convivio familiar ou bastante préximo (no caso de alguns encontros com amigos em
ocasido de visita). A gravacdo desses dados se deu entre junho de 2014 e fevereiro de 2015, periodo
em que foram gravadas e transcritas 8 horas de conversa (480 minutos), que foram numeradas por
data e, para fins de anélise, denominadas encontros.

Além das gravactes, foram registradas, em diario de campo®®, informagces importantes (tais
como presenca de outros participantes na conversa, assuntos discutidos antes do inicio e apds o
término das gravacdes, entre outras). Tais informacdes revelaram-se fundamentais para a
contextualizacdo de cada situagdo enunciativa analisada.

Os participantes!® tinham, no periodo em que as gravacdes foram realizadas, 67 anos. A
participante, dona de casa, residia com o marido, comerciante. Ambos moravam sozinhos, gozando
de boa saude, sem necessidade de cuidados de terceiros. A esposa nédo trabalhava fora de casa e nao
possuia renda propria, sendo o marido o Unico provedor do casal que, somava, no periodo em que
foram finalizadas as gravacodes, 45 anos de unido. A casa era frequentada pelos trés filhos do casal
(duas filhas e um filho — adultos), dois genros e duas netas, sendo uma adulta e outra ainda crianca.
Além dos filhos e das netas, o casal recebia, com frequéncia, especialmente nos finais de semana,
visita de outros familiares e amigos que, eventualmente, participaram de alguma gravacgao.

Assim, os dados que recortamos e transcrevemos contam com didlogos estabelecidos com
diferentes interlocutores: entre os préprios idosos (casal); entre o casal de idosos e as filhas; entre o
casal de idosos e genros, visitas (jovens), etc. Procuramos observar se 0 comportamento linguistico

dos nossos participantes se modificava quando havia mudanca do interlocutor. Analisamos,

17 Conforme Projeto 20205513.6.0000.5344 aprovado pelo Comité de Etica da Universidade em 09/12/2013.

18 Sob guarda da pesquisadora.

19 O casal participante da pesquisa, Alice e Bernardo, tiveram os nomes modificados para resguardar a identidade.
Optamos por apresentar, na transcricdo dos dados, apenas as trés primeiras letras dos nomes ficticios.
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principalmente, em que medida o tempo (&s vezes emergente via memoria) favorece a instanciacao
do sujeito na e pela linguagem.

A teoria que elegemos a fim de olhar para os fatos de lingua, a enunciacdo a luz de Benveniste,
ndo possui uma “formula” metodologica fixa, mas uma reflexdo sobre a relacdo do falante com a
lingua. Como vimos em Flores (2013a), ler Benveniste e, principalmente, inspirar-se em suas
formulacBes para pensar sobre fatos de lingua, implica ter clareza de que o autor ndo apresenta
instrucdes absolutas, e sim indicacdes programaticas que permitem vislumbrar reflexdes (p. 98).

Olhamos para alguém que realiza uma experiéncia humana através da linguagem. Experiéncia
essa que congrega sujeito, tempo e memaoria. Quem é esse sujeito que fala no tempo e do tempo para
instituir-se como sujeito na linguagem?

Sabemos que o discurso e a memdria habitam no tempo. De que modo o tempo e a memoria
se instanciam no discurso dos participantes desta pesquisa? E de que tempo estamos falando? Havera
uma unica forma de temporalidade, a linguistica, sob a qual todas as demais possibilidades estardo
abrigadas? Como a memdria atua na enunciacdo? A memoria pode significar a emergéncia de uma
forma de temporalidade discursiva ou ela é essencialmente do passado?

Olhamos para os fatos linguisticos que selecionamos, observando como a experiéncia do
tempo se manifesta na linguagem do sujeito. Dirigimos nossa atencdo a apropriacdo ndo so da
linguagem, mas a instauracdo de um lugar na enunciacdo. Esse lugar é instituido somente em uma
relagdo interdiscursiva, ja que, como ensinou Benveniste, “eu ndo emprego eu a ndo ser dirigindo-me
a alguém que serd na minha alocugéo um tu.” (1995, p. 286).

Olhamos, também, para o papel do outro na constituicdo desse eu. Sabemos que é pela
reversibilidade que garantimos um lugar simbdlico, que autenticamos nossa posicao de sujeito. O eu
é validado pelo tu? Se sim, de que modo se da essa validacdo? E se ndo, 0 que ocorre com as pessoas
do discurso? O eu ndo validado pelo tu pode se transformar no ele, a ndo-pessoa de Benveniste?

Inspirados por essas reflexdes, apresentamos, a seguir, um pequeno recorte que integra nossa
investigacao, a fim de descrever a forma como o tempo (via memaria) toma lugar no discurso (e, por

causa dele, na vida) de alguém que envelhece.

4. O TEMPO CoMO POsSIBILIDADE DE (RE)SIGNIFICAGAO DE UMA EXPERIENCIA LINGUISTICA

O recorte que escolhemos para analisar integra uma situacéo de conversa informal registrada
em gravador de voz na casa dos participantes da pesquisa em um final de tarde. Participam dos

dialogos, além do casal, uma das filhas com o respectivo marido e a neta do casal?’. A gravagio total

20 Interessa-nos, particularmente, a posicio enunciativa dos adultos com mais de 60 anos, Bernardo e Alice.
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desse dialogo é de 60 minutos, mas o trecho em analise é apenas da primeira parte do dialogo.
Descrevemos, inicialmente, a contextualizacdo do momento enunciativo, (a situacdo) e, na sequéncia,

apresentamos o trecho transcrito e respectiva analise.

Situacdo: a familia esta reunida, tomando chimarréo. Bernardo conta um episodio ocorrido durante a semana
com um conhecido seu, quando lembra de alguém do passado, dos amigos da época da juventude e de um
episddio em especial ocorrido nos primeiros anos da fase adulta. Assim, aproveita a oportunidade para contar
0 episodio, uma travessura gue teria protagonizado junto aos amigos na cidade onde nasceu e passou boa
parte da infancia e para onde retornava muitas vezes a passeio depois de adulto.

11  BER: uma vez Ia em A. (refere-se 3 cidade de origem) né quando eu ia pra la... porgue... eu vim
12 pracaem 61 e ai... mas eu mandei fazer um terno também porque aqui

13 ANT: pra vir pra PF?

14 BER: n3o aqui né... quando... eu vim mora aqui todo mundo andava de gravata... nds ia no
15  matine

16  ANT: de gravata?

17  BER:de gravata!

18 CAR: [mas ahhh]

13  BER:no... todo mundo... nos...na primeira se¢do... a gente caminhava em redor da praga sabe?
20 ALl 13 em S. (refere-se também 3 sua cidade de origem) também nés passeava em redor da
21 praga

22 CAR:(ri) e ficava dando caminhada? E a volta de carro de hoje!

23 BER: [trés amigo] trés amiga ... e ai eu ndo tinha roupa dai mandei fazer um terno pra mim ali
24 ALl: eu me lembro que tu apareceu 13 em A. num domingo... bem na porta do Demamann...eu
25  vinha vindo da missa

26 BER: (dirigindo-se & esposa): mas deixa eu contar essa primeiro, depois tu conta.

27 ALl parecia um doutor!

28  BER: (continuando a historia): ai de noite...eu eu sai de gravata né... e o Zeca T. tava de camisa
29 e td né... e... um sabado de noite...ndo, uma sexta-feira de noite...tava o V. |13 também tava
30 todaaturma la...e eu entrei 13 dentro e ta...ficamos conversando...[al tem gente que...]

31 ANT: [t4, mas eu me perdi], ndo estavam dando volta na praga?

32 BER: ndo ndo ... eu te contei assim que naquela época se usava terno ai quando eu vim pra cd
33 eu deium jeito de mandar fazer um pra mim também...ai eu fui pra A. e I3 botei meu terno,
34  andava de gravata la...chegamos num num hotel 13 onde tinha um restaurante...hoje tem um
35  hotel e tinha uma camionete encostada ali ...uma Rural e ai 0 homem chegou encostou aguela
36  camionete ali ... ai tava conversando com o Zeca T, V... tava toda turma ali... e uns jogando
37  snooker l4... ai 0 Zeca T. disse vamo prende esse carg ai? Eu digo quem € esse cara? Ah chegou
38  um vigjante agora ai... eu digo néo, vamo prender jd. Td, eu sou o inspetor de policia e tu é o
39 fiscal, vamos pega o cara.

40 ALl o fiscal tava de gravata! (fala a esposa tentando contribuir na descrigdo)

41  BER (continuando a narragdo da histéria): Ai chegamos |4 o cara tava sentado numa mesa |14
42 nos... inaudivel (pausa) se identificamos ew sou fulano ele e ele ndo pediu documento nada
43 pra nds.. e eu sou fiscal da receita e esse aqui € inspetor de policia e nds gostaria de ver seus
44  taldes de nota, sua mercadoria... e o homem foi |d e comegou a puxar a mala e eu digo e vai
45 abrindo e vai abrindo e vamos olhando as notas ...e 0 Zé me passava os taldes de nota e eu ia
46  folhava... (ouve-se a risada de todos) folhamos...to to tudo bem, haje fica por isso mesmo...
47 tudo bem... o homem entrou pra dentro guardou tudo as coisas...entrou pra dentro e o V.,
43 meu irmdo, disse & senhor, o senhor entrou numa fria ai... esses dois nenhum é nada, um & isso
45 o outro é aquilo ... © homem saiu atras de mim e do Zeca e estamos até agora correndo...

50 (ouve-se novamente a risadas de todos que estdo escutando a histdria sendo contada por
51 Bernardo, ele, inclusive, ri, animado)

52  CAR: mas que barbaridade!

Como o objeto principal de nossa analise € a questdo do tempo, em especial, no discurso de
alguém que envelhece, é a essa categoria que dedicamos maior atencdo ao observar os dialogos
constituidos por Bernardo e Alice. Além dessa categoria, observamos dois movimentos importantes
na constituicdo da enunciagdo: a instauracdo do outro (tu imediato) e a instauragdo do Outro (a

cultura).
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4.1  Acategoria do tempo (e a especificidade da emergéncia da memoria)

Como podemos ver, ao apropriar-se da lingua, o locutor, Bernardo, transforma-se em sujeito
via enunciacdo e instaura uma dupla temporalidade: uma primeira temporalidade, que é a da
enunciagdo propriamente dita, como ensina Benveniste (1989, p. 74), ja que “¢é pela lingua que se
manifesta a experiéncia humana no tempo”; e uma segunda temporalidade, que néo esta totalmente
definida, como podemos ver na linha 11, quando diz: “uma vez 14 em A.” Assim, vimos que em um
aqui-agora da enunciagdo Bernardo instaura um outro tempo e lugar, um tempo indefinido de sua
juventude na cidade natal.

Essa segunda temporalidade (uma temporalidade atrelada a enunciacdo) s6 pode ser
construida porque esta “contida” em uma primeira temporalidade, a enunciacdo, que é o ponto de
partida, a origem do tempo. A enunciagdo procede da instauracdo da categoria do presente, da qual
nasce a categoria de tempo. Por isso € que Benveniste afirma que o presente é a origem do tempo.
Convém esclarecer que a enunciagio nio exige, necessariamente, a explicitacio do tempo presente?.
Como explica Benveniste (1989, p. 75), “na realidade o presente, assinalado pela coincidéncia do
acontecimento e do discurso, é por natureza implicito e quando ele é explicitado formalmente, é por
uma dessas redundéncias frequentes no uso quotidiano”.

O mestre sirio, mais uma vez, nos ajuda a compreender quando diz que “os tempos nado-
presentes, sempre explicitados na lingua, a saber, o passado e o futuro, ndo estdo no mesmo nivel do
tempo que o presente”, porque “o homem vai ao encontro do tempo ou o tempo ao encontro dele,
segundo a imagem que anima nossa representagio” (BENVENISTE, 1989, p. 75). E, portanto, o
presente (muitas vezes implicito) da enunciacéo que ordena e dirige a instancia do discurso.

Entdo, qual é a condicdo dessa segunda temporalidade que emerge na e pela enunciacdo?

Diremos que essa segunda temporalidade, manifesta na narrativa da travessura da juventude,
emerge na e pela enunciagdo. Trata-se de uma temporalidade que evoca uma memoria, o passado de
alguém que, via linguagem, pode viver novamente uma experiéncia, pois € na e pela enunciagdo que

alguém pode evocar o passado (ou o futuro), qualquer temporalidade que seja.

21 No fato linguistico em analise, podemos identificar marcas do tempo verbal presente do indicativo em raras ocorréncias,
tais como “eu me lembro” (linha 24), “mas deixa eu contar essa primeiro” (linha 26). Diremos que essas marcas referem
o tempo do discurso de Benveniste. Outras ocorréncias do presente do indicativo sdo percebidas na narrativa entre as
linhas 37 a 39: “vamo prende esse cara ai?”; “eu digo quem ¢é esse cara”?; “eu digo ndo, vamo prender ji. T4, eu sou o
inspetor de policia e tu € o fiscal, vamo pega o cara”. Essa segunda ocorréncia representaria o que Benveniste define
como presente histdrico (1995).
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Interessamo-nos pelo papel que o tempo (via memdria) exerce no aqui-agora de uma
enunciacdo. A analise desse fato linguistico revela que a enunciacdo (primeira temporalidade)
possibilita a emergéncia de uma segunda forma de temporalidade. Esta emerge sob forma de
testemunho?? através de pequenas narrativas, as quais dizem algo sobre quem as viveu: que
caminhavam circundando a praga da cidade onde moravam, em momentos de lazer “a gente
caminhava em redor da praca, sabe”? (linha 19); que os homens usavam terno e gravata para ir ao
cinema (matiné) ou mesmo para passear ‘“naquela época se usava terno” (linha 32).

Analisando esse fato linguistico podemos afirmar que o testemunho e a narra¢do encontram-
se em uma relagdo de proximidade. Como atesta Ricouer (2007, p. 172), “o fato atestado deve ser
significativo, o que torna problematica uma distincdo demasiadamente marcada entre discurso e
narrativa”. Pensamos que o fato narrado (a teatralizagdo protagonizada por Bernardo na juventude
em um restaurante de hotel em A.) é significativo para ele, tanto que julga importante trazer para o
presente de sua fala.

Mas em gque medida a narrac@o exerce papel de testemunho no discurso dos participantes da
pesquisa?

Ricouer (2007) apresenta seis componentes que, na sua concepcdo, sdo fundamentais na
operacdo do testemunho. Para nos, pelo menos trés desses componentes permitem a correlagdo com
o fato linguistico em analise.

O primeiro deles é a assercao da realidade factual do acontecimento relatado e a autenticacdo
pela experiéncia do autor. O segundo componente diz que essa asserc¢ao da realidade € inseparavel da
conex&@o com o sujeito que testemunha, e o terceiro prevé a autodesignagdo inscrita “numa troca que
instaura uma situagdo dialogal”. (RICOUER, 2007, p. 173).

Pensamos que, ao declarar “quando... eu vim mora aqui todo mundo andava de gravata” (linha
14), “a gente caminhava em redor da praga” (linha 19), “eu nao tinha roupa dai mandei fazer um terno
pra mim” (linha 23), entre outras, Bernardo estd autenticando, linguisticamente, sua experiéncia
humana no mundo. Tal autenticacdo somente é possivel porque esta conectada com esse sujeito que
testemunha essa experiéncia. E, ainda, sua autodesignacdo esta inscrita numa troca dialogal, a qual é
corroborada, muitas vezes, com a ajuda da sua parceira, que confirma essas asser¢oes: “também nos
passeava em redor da praga” (linhas 20-21); “eu me lembro que tu apareceu 1a em A. num domingo”

(linha 24), “parecia um doutor!” (linha 27).

22 A definicio de testemunho é construida por Ricouer (2007).
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Essa troca dialogal com a parceira (que confirma o conteddo narrado e contribui para a
reconstrucdo dessa memoria, acrescentando opinides, detalhes?), revela o que Ricouer (2007) chama
de memdria compartilhada, aquela que se constréi com o0s proximos, aqueles que compartilham
conosco, pois participam do mesmo ato, o do envelhecer junto. De fato, percebe-se que a esposa,
ainda que ndo tenha estado presente, testemunhando o principal fato narrado pelo marido — o da peca
pregada no viajante que se hospeda em um hotel, conhece a historia, tanto que ajuda a reconstruir
essa memoria, como se percebe na linha 40, “o fiscal tava de gravata!”. Ela sabe que “o fiscal” era o
marido ndo porque estava presente no dia e no local em que o fato ocorreu, mas porque,
provavelmente, testemunhou essa historia varias vezes ao longo da vida, sendo contada a outros
interlocutores.

Como pudemos perceber, a enunciacdo promove a instauracdo de uma dupla temporalidade:
uma primeira, pertencente ao aqui-agora (irrepetivel); e uma segunda modalidade que, embora
dependente da primeira, torna possivel viver, linguisticamente, uma experiéncia anteriormente vivida,
presente na memoria.

Dando sequéncia ao estudo, analisamos a instauracdo do outro (tu) na linguagem.

4.2  Ainstauracdo do tu — o outro imediato

Analisando o modo como se da a introdugdo desse topico, “uma vez 14 em A.” (linha 11),
podemos afirmar que ndo ha a instauragdo de um tu (inico/exclusivo), mas de varios “tu”. O grupo
formado por Bernardo, Alice, Antbnia, Carolina estd partilhando uma experiéncia linguistica. Cada
um dos participantes €, portanto, um “tu”, um alocutario potencialmente apto a alternar a posi¢ao de
parceiro linguistico desse eu (sujeito-idoso) que enuncia. Essa situacdo se efetiva, de modo explicito,
nas linhas 13, 16, 31, quando o sujeito-idoso alterna a posicdo de eu com Antbnia, nas linhas 18, 22
e 52, com Carolina e nas linhas 20, 24, 27 e 40, quando alterna essa posi¢cdo com Alice.

Essa alternancia de parceiros na enunciacgdo, ora com a filha, ora com a neta, ora com a esposa,
parece construir diferentes relagdes entre esses parceiros da enuncia¢do. Explicamo-nos.

Se observarmos somente a relacdo de troca entre Bernardo e Alice, veremos que, na linha 20,
por exemplo, a apropriacdo da lingua por Alice se da apds ouvir a informagdo “a gente caminhava
em redor da praca” (linha 19), informagado que lhe da a possibilidade de, além de confirmar, inserir-
se como interlocutora/locutora, par no didlogo, atualizando sua condi¢éo de sujeito na linguagem. Em

seguida, na linha 24, ela tenta, novamente, inserir-se no dialogo, confirmando o que o marido afirmara

23 Por exemplo: “eu me lembro que tu apareceu 14 em A. num domingo [...]”, linha 24; “parecia um doutor”, linha 27; “o
fiscal tava de gravata!”, linha 40.
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na linha 23 (que mandara confeccionar um terno). Dissemos “tenta”, porque ela sofre uma espécie de
censura através da interpelagcdo do marido que diz: “mas deixa eu contar essa primeiro, depois tu
conta”, na linha 26. Ao que ela insiste, dessa vez tecendo um elogio: “parecia um doutor!” (linha 27),
voltando a instanciar-se, novamente, somente na linha 40, quando parece tentar ajudar a re(construir)
a memoria da historia narrada, ja que, provavelmente, ouviu essa historia outras vezes, tanto que
contribui, linguisticamente, para o resgate dessa historia.

No fato linguistico em analise, observamos a explicitagdo do tu, figura que ird alternar a
posicdo de eu com Bernardo. Vimos que esse tu é assumido, a cada momento, por diferentes pessoas:
a filha, a esposa, a neta. Mas esse tu ndo precisaria, necessariamente, estar explicito. Em O Aparelho
formal da enunciagdo, Benveniste (1989, p. 84) define o quadro da enuncia¢do como um ato, uma
realizacéo individual de um locutor que “se apropria do aparelho formal da lingua e enuncia sua
posicdo de locutor por meio de indices especificos, de um lado, e por meio de procedimentos
acessorios, de outro”. Diz ainda que “desde que se declara locutor e assume a lingua, ele implanta o
outro diante de si, qualquer que seja o grau de presenca que ele atribua a este outro” (p. 84). Desse
modo, diremos que desde que alguém fale, implanta necessariamente o outro diante de si. Mas
somente implantar o outro € suficiente para pensar na constituicdo da memoria e do tempo? Ou a
alternancia entre eu-tu € fundamental nesse processo?

Por fim, o ultimo elemento que queremos analisar é a presenca do Outro (a cultura).

4.3  Ainstauracdo do outro (a cultura)

Segundo os estudos mais recentes do conjunto da obra de Benveniste, sua teoria constitui uma
antropologia da linguagem, j& que associa homem, linguagem e cultura. Em Vista d’olhos sobre o
desenvolvimento da linguistica (1995/1963), o linguista afirma que a cultura € um fenémeno
inteiramente simbdlico e que “a capacidade simbolica ¢ a capacidade mais especifica do ser humano”
(BENVENISTE, 1995, p. 31). E diz ainda que “¢ pela lingua que homem assimila a cultura, a perpetua
ou a transforma” (p. 32).

Observamos o trecho em que Bernardo narra a “peca que pregou” com ajuda de um amigo,
no restaurante de um hotel da cidade natal. Apds narrar a encenagdo que protagonizou com um amigo,
contou que foi desmascarado pelo irmao, que presenciara a cena: “disse 0 senhor, 0 senhor entrou
numa fria ai... esses dois nenhum é nada, um é isso o outro é aquilo” (linhas 48 ¢ 49).

Chamou-nos atengdo a nomeagao das profissoes: “esses dois nenhum é nada, um € isso o
outro é aquilo”. Sabemos que a linguagem € o instrumento do pensamento discursivo e 0 meio mais

econémico dos simbolismos. (BENVENISTE, 1995, p. 30). Também sabemos que o “isso” e o
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“aquilo” provavelmente, na fala do irmao, identificaria a verdadeira profissdo dos dois brincalhdes
na época. A vaguiddo dessa informacéo presente no discurso de Bernardo nos provoca uma certa
curiosidade: por que as profissdes de ambos nao sdo lembradas no discurso? E, se lembradas, por que
ndo sdo referidas?

Ora, 0 que se manifesta ali, sendo a presenca da cultura, esse fenbmeno inteiramente
simbdlico, como compreendia Benveniste.

Sabemos que a sociedade contemporanea julga as pessoas em razdo da aparéncia, valoriza
determinadas profissdes em detrimento de outras, estigmatizadas socialmente, cultua o dinheiro, o
status social etc. Assim, consideramos a possibilidade da escolha lexical do nosso participante pela
indefinicdo da profissdo dele proprio e do amigo (nada/isso/aquilo) tenha se dado em razéo de algum
constrangimento, ja que, provavelmente, ndo seria uma profissdo de prestigio social. Podemos
imaginar isso, pois percebemos que o uso de determinado traje social (terno e gravata) funcionaram,
na peca que pregaram ao viajante, como uma espécie de figurino teatral. Vestido de “terno e gravata”,
nosso participante sentiu-se apto a encenar uma situacdo em que assumiria outra identidade
profissional (a de fiscal), o que talvez ndo o fizesse se ndo estivesse vestindo esse traje.

Observamos, com isso, como a linguagem € determinada socialmente. Nada/isso/aquilo sdo
pronomes indefinido e demonstrativos, respectivamente, na classificagdo da lingua; entretanto, seu
emprego, nesse contexto, ndo parece ser neutro, pois revela uma opcdo de alguem que fala.
Benveniste, em entrevista a Pierre Daix para a revista Les Lettres Francaises, declarava que “a cultura
€ um sistema que distingue o que tem sentido ¢ o que ndo tem” (1989, p. 22) e que “tudo que é do
dominio da cultura deriva no fundo de valores, de sistema de valores” (p. 22). Ora, 0 que nos permite

associar isso/aquilo com profissdes de pouco prestigio é o sistema de valores de nossa cultura.

5. CONSIDERAGCOES FINAIS

Esta investigacdo propds-se a olhar para a linguagem de alguém que envelhece ndo sob o
aspecto bioldgico, mas a partir da perspectiva da linguistica da enunciagdo. Ao pensar sobre o papel
do tempo, manifesto através da memoria e/ou da repeticdo, no discurso de adultos com mais de 60
anos, observamos que este se manifesta sob uma dupla movimentac&o. E o aqui-agora da enunciagao
que instaura uma primeira temporalidade, a qual é contemporanea ao discurso e, por isso, irrepetivel.
Além disso, em razédo da constituicdo dessa primeira temporalidade, é possivel emergir uma segunda
forma de tempo — o passado, que retorna, via memoria, através de narrativas de fatos e
acontecimentos. Assim, como o passado atua no presente dos participantes da pesquisa? Vimos que

0 passado (emergente via memoria) parece ser o veiculo que torna possivel a instauracdo de uma
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posicdo de sujeito na linguagem e, por causa dela, no mundo, ja que sé existe sujeito na linguagem.
O tempo, manifesto de modo especial na linguagem dos participantes desta pesquisa, garante a
possibilidade de um lugar no espago-tempo. Desse modo, torna-se importante o papel do outro (tu
imediato) nas construgdes discursivas.

Neste pequeno recorte da pesquisa, vimos que Bernardo consegue instanciar-se muito mais
do que Alice. Isso ocorre, provavelmente, em razdo do envolvimento dos parceiros desse didlogo.
Bernardo, como observamos, ndo instaura um tunico “tu”, de modo que tal posi¢ao acaba sendo
assumida por diferentes interlocutores: Alice (a esposa), Antonia (filha), Carolina (neta). Podemos
observar, a partir da analise deste excerto, que Bernardo ndo encontra dificuldade para se instituir
como sujeito na enunciacao e isso ocorre porque a condicdo de intersubjetividade é atendida, ou seja,
Bernardo é validado por seus interlocutores. Alice também se instancia, mas, pelo menos neste
excerto, protagoniza menos tempo de dialogo do que o marido. Nossa hipdtese é de que a recorréncia
ao passado, que emerge via memaria no discurso de Bernardo, d& a ele maior possibilidade de instituir
(e manter) seu espacgo-tempo de fala. Assim, parece legitimo defender a ocorréncia das narrativas
sobre o passado no discurso como a manifestacdo de uma possibilidade enunciativa na qual o
interlocutor assume papel fundamental, pois é ele quem valida ou nédo a fala do outro.

Ao olhar para o discurso de alguém que envelhece, percebemos que a memoria, na perspectiva
enunciativa que adotamos, é a possibilidade de dar vida nova ao acontecimento e a experiéncia desse
acontecimento, como ensinou Benveniste (1989), pois s6 a linguagem permite a reproducdo da
experiéncia do acontecimento. Dai a importancia do outro (tu imediato) perceber que o passado (via
memoria) sera, no discurso, sempre a inauguracao de um novo momento, pois ainda nao vivido. Esse
outro precisa compartilhar desse momento como a reinaugura¢ao de um novo ato, 0 espago-tempo da
fala, pois a enunciacdo é esse momento etéreo que torna possivel o encontro entre eu e tu na e pela

linguagem e que permite viver, singularmente, a experiéncia do tempo.
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